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L'unitàt taliane 'e è vit e an- 
ciemò “e à un caratar = er 
ticular. Nol pareve pussibil — 
1a cent agus — fondì insieme 


nalità: 0 cul acentrament bu- 
rocratie. ’E je stade fate la piùs 
sielte. La burocrazie, l'esercìt, i 
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tes sòs tradizions di camore, di 


injustizie, di coruzion e tecnica» 
mentrì medievàl; il ricognossi. 
ment des nazionalità etnichis 





<h'= son sot de republiche ta- 
liane, la Iér autonomie speciàl 
senze i solîz trucs e lis solitis 
limiter 


lor. In di di uè no si trate pluî 
di qualehi inteletuî! come ai 
timps di Carlî Cattaneo, ma di 
Copre di seritàrs, di studiés, 


cul re imperatàr e cul duce ch'al 











Li machinis di cusi suizzaris fa- 
mOsiz e preseadis par dut il mon. N 


Abbonamento postale gruppo H 


Polvar' che nol tapone 


veve simpri reson ‘© dovevin 
tornà di mode. 

I popul cumò al fàs fente dì 
durinî ma al ten lis orelis spiz- 
madîs: ciarz trues che si dopra- 
vin une volte no tachin plui e 
è ultims avenimenz rivoluziona. 
ris lu àn pandot tune forme che 
no lasse dubis. ” 

Dopo quindis azn di 
stire, mole e lasse si 
tai», parons dal vapîr "e vevin 
crodit ch'e fos rivade l'ore di 
tornà a meti inpit il «stàt fuart», 
al vignares a stàj il vîeri stàt di 
polizie che dopo la disonorade 
fin des cjamesis neris e His con- 
sesuenzis di un disastro 'militàr 
ai jere stàt tigont platàt. e ma- 
searàî cn la moretine de repu- 
bliche democratiche. E vevin 
lavoràt fis e unit eu la «libare 
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DI BESSOI 


stampe», cu la coruzion, cu la 
soversion e l'organirnzion di 
squadris armadis di patriotisim 
e di alc altrì par dongie, ma 
chel esperiment cuîniristoric 
tentàt sot dal guviàr di Nando 
Tambroni al è lit clop. AI è ser- 
vit dome a jemplà lis plarzis dì 
popul, a ingjenerà une situazion 
cussì periculàse ch'e jere don- 
gie a selopà tune uere civil, e 
alore i barons daî monopolios e 
ì furbons de poliiclie ’e àn seu 
guùt liquida Tambroni e clami 
chel Amietore Fonfanì tan’ 
spreseai e criticît. par ch'al tor- 
ni a cjàf dsl giuviar e ch'al citi 
di tegni sù Ia barache ch'e clope. 
în civt "e je la sitna- 

zion da lItalie.centenarie e 
èsi "e coventin fiestis e 























© manoscriz, publiciz & nè, a° restin di proprietàt de Dizezina, che 
#'aì cavente fu medifiche . 


Si è studiàt e fevelonàt ancje 
masse su pes malatiis des monz, 
su la miserie dai montanàrs: 'e 
son stàz  mitùz in vore tane’ 
progjez contraditoris par rego- 
là cheste sìtuazion ma une emo- 
ragje simpri plui fuarte "e spo 
pule chès tiaris e no son rivàz 
a capì ch'al covente cambià 
strade se si dl risolvi pardabon 
il problem de montagne, Là che 
no sì pò vivi par tan’ che un sî 
Strussì la vite al è destin ch'e 
rèstin ueidis lis cjasis e si ban- 
doni la tiare: la int ‘e partis ma 
dentri tal cùr 'e puarte une spe- 
ranze testarde, che la ten sù ta 
cheste diaspore: la speranze di 
podè tornà tal lc bandonat, 
Putros emigràz, profugos pal 
mont nus serìvin e ce plui, ce 
mancul ‘e resònin cussì: «Esal 
pussibil che no si rivi a risolvi 
4 problem de montagne; tantis 
mazions no àno trasformît de 
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PROGRES FURLAN: 


1 aspîes dal Friîl’e son tane”. 
Une vore di causis e di efiez si 
disvuluzzia tal grim de sò uni- 
td: etniche e gjeagrafiche. Fer- 
mési a cjalé dome une muse de 
vite dal Friùî al è felat e al è 
periculos. Viodiniv  duncje il 
nestri mont farlon cun tune cja- 
ladure largie e. fonde che no 
nus plotì nîe, No verin cussì di 
avilisi a scuviarzi la sò miserie 
e nancje di esaltàsì rignint a 

È il so svilup. La mise 
rie dal Furlan ‘e je distempe. 
rade dal lavér e de buine vo- 
Tontàt e la sò ricjezze e il so 
progres ‘e son fermér e pidi- 
menta= dal fotalisim rassegnà?, 
de volontà: di chei ch'e coman- 
din. ’O savin ce ch'e je l'emi 
grazion quanche un stàt ch'al 
ùl clamési patrie mandò ì ne- 
stris fis in ruere nol dl jessi 
patrie di tivi, di residenze, ce- 
dint la funzion di Patrie a tane” 
stàz di Europe e dal mont. Ko 
fasin di mancul di savà cemit 
che sì presente l'agricolture sei 
cu l'anade pic drete sei cu lis 
providenzis ch'e son pie o nuje 
proviodinz, N Parlement e i 
pertiz "e puedîn contàlis e svin- 
tulalis te Cjamare. Des nestris 
bandîs l'eco el rive indebulit 
L’industrie “e ciamine cul e- 
gagn. In qualchi puest "e sosse- 


de, în qualchi dtri si fas plui 
salde ma no rive e fermé la ro- 
venti scjelade vie del roc dal 
Frisl. ‘O sìn pronz a berghelà 
cì meracuì se alc s'impiante e 
no sì pense ci sîr dulà che di 
tane’ agn si é ‘implantàr e si 
prodis e si clame înt. La pusi- 
zion del Friùi cu l'Europe înte- 
rie parsore e il nuir par sot ‘e 
reclame il so svilup naturd! di 
industrie, dì rafics e di cu 
miarz. La gjeografie “e è metàt 
il Friùl in tune crosere ch'e 
rint. Se no rint’e sarà colpe dei 
guviàrs ma ancje colpe doi Fur- 
lans cence iniziative, cence 
union, pronz a cjapé-sù coculis 
tal forest pluitost che implantà 
il cocolar tal curtif di cjase 
Epir un pregres al è ch'al ven 
îndevent. H Furlan aì tache a 
copi e al si svee. La Furlanie 
sì viest di cjasis e di asfalz, i 
aquidoz (ancje chei poisz fin 
dal 1890) ‘e slungjin lîs caniîs e 
beverà cristians e nemdi, i di- 
stributòrs di benzine ‘e ocupin 
due’ i cjantors. "O sin contenz 
di chest progres parceche nos- 
tris no sin cuarps e parcech'o 
disin pan al pon e vin el cin 
"O zontin doîrmen che chest 
progres cì va multipliet. par 
dis, par vînc’, par trente se si 
protint di salté la Furlonie. AI 
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è dibant corì a cjapà la coriere 
quanche sî è lontans dîs chilo- 
metros, partint, a pît, tre minùz 
prime ch'e partissi. No sì rive. 
Al è dì zurdiu! Un dtri progres 
al è chel de culture furlane. IL 
Friùl ol è daur a quistà e a in- 
cressi une cognossince profon- 
de de sù culture e de sò lenghe. 
Ce impurtial se te basse plebe 
qualchi furlan al si è vergognét 
dal so zoc e al si è gjavàt de 
mestre cussienze etniche! Il fat 
di un progres cl è evident. Si è 
parfin let su gjornài talians vie 
pe penisule che i Furlans ’e ci- 
rin di batisi per fa deventà len- 
ghe il lor diolet. Lassin di ban- 
de l'ignoranze di chei gjorna- 
lisc' che no san dicerni ce ch'al 
è un dialet e ce ch'e je une len- 
ghe. La robe plui interessante 
fe je ché di scrivi par che due’ 
i Talians "e puedin lei che în 
Frill “e cjope simpri piui fuar- 
ce une cussienze di lenghe e di 
culture furlanis.  S'e tachin a 
scrivilu l6r ch’e viressin il com- 
pit nazionalistie dî butà cinise 
su la bore, al îl dî che ’o sin 
e bon. Un progres etnic al è 
E par finile ‘o disin che chest 
progres culturàl e spirituàl dal 
popul furlan al è chel ch'al plùs 
di plui e chel ch'al ten in vore 
dut il rest c 


Ze Oc 





serz di glazze, di savaldn, di pa. 
lùt in tiare ch'e rione? 

In Italie 'e son stadis.straz- 
zadîs dibant tantis ricjezzis. «par. 
tirà su fortificazions, Î& arma.’ 
menz e uerìs; finide la. tiranie 
nere la republiche ‘e à: 3 
viodùt par la basse e pes isulis 
cu la Casse dal -Misdi. e parcè 
mo sì ese dismentende des ne. 
stris tiaris?». 
N Friùl al à une posizion 
Bieopolitiche speciàl, comunica- 
zions internazionals, la .int.’e 
brame dome di lavorà, qualun.'. 
che imprese "e vares une base 
sigure, Te basse, dongje dal tar. 
‘e son lies ideaì par Fimplanf 
de industrie pesante ‘intan’:che 
tes zonis colinàrs e di moni 































sitlicit di Tavorà dongie de s6 
ibilitàt IVO] le de: 

jane si'acomenze a siolvi Ai 
problem de montagne; 

“rie si sfante, e tone la fi 


pieù in cheste forme i lòr us- 
dagns: si formares alore une 
classe  privilegiade di lavora- 
dòrs, come chè dai montanîrs 
de Suizzare A di chesc’ benefi- 


puintuz e due’ chei lavòrs?e wi- 
gnivin faz cun cure'par vie ch'e 
servivin a difindi la lèr ejase; 
pate era, Si rivave cissì ‘a 
regola Îîs plenis normîls, si ric 
dusevin i dams des plenis.are- 
zionàls. e no'si domandave. 

boro a di nissun par chiese’ Ja; 
vérs. i ‘ 
Cumò lis ejossis “e si gam- 
biadis: par uarî la montagne; 
par regolà lis aghis ‘e covèntin 
grandis oparis, spesonis e pifin 
CE va iudenant în IV. pag) 





























‘La Pifanìe ’e rive a Tareint, 
‘vistude ‘cui colérs di une flabe 
e di un folelòr ch'e san jessi re 
‘sinz, aineje se lis lor lidris “e 
poin une vore in sot te storie 
e te vite dal Friùl. Tarcini al è 
un dai pIuì furlans paîs dal 
Friùl La sò pusizion fra lis cu- 
Tnis ch'e svendèin di viarte e 
ch'e si colorissin di siarade, fra 
lis monz di cret rùt dal Cuel di 
Lanîs e dal Cjampon s di Musì, 
‘fra "1 salt di aghe di Crosis è 
‘îl balcon di Cuje 'e strenz in 
tune zumiele dutis lîs maraveis 
de Furlanie ch'e cjale de bande 
di soréli jevàt. Il Ciscielat in 
samp dal so cuel al riclame dute 
la -Hnie dai ciscjei di Prampar 
‘a Cividàt, implantàz come î lens 
dî une palade fisse dai gastalz 
longobarz par paràsi des inva- 
sfons daì Avars e des tribus 
selavis ch'e spostavin simpri 

.ipluò în ca î pale e tiarmiz dal 
ciamp ladin. Ma chel pericul al 
durà péc e la pàs si ferma fra 
popui ‘e lenghis diferenz, sot il 
mantil di une Patrie patriareàl, 
‘religiòse e, par conseguenze so 
renazionil. Tarcint al si è cja- 

‘ t8t cussì a esisti e vivi in tun 
ambient là che dés grandis fa- 
meîs indoeuropels si incontra. 
vifv'e travasavin come lìs aghis 

de Tr. E ce ch'al è îl miracul 

di Tarcint e, ‘o volîn dî, il me- 








itidin di vè ancie È piùl o 
‘la'linde di len lustri colîr di 
‘niéle è ‘tnageri qualchidune "e 
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SEPARAZIONS 


i“A-Salerno tal istititàt supe- 
idr di magiisterì "e pàdin iseri- 
visi dome masejos: lis feminis 
par fè cheì studis e scugnin 16 
tal istitit superior di magjiste- 
rì suor Orsale Benincasa a Na- 
puli. A Catanie, la citàt plui în- 
dustridl e civîl de Sicilie, “e son 
stadîs cjapadis des autoritàs mi- 
suris par separà î ses par vie 
des. gjelostis. des Berufis e di 
dtris afèrs de «vite dolze» ci 
sucederin sui cutobus di linie 
massime tes oris di ponte e cu- 
mò ciartis corsie "e som stadis 
dopleadis: une ‘e puarte dome 
feminis e cheitre dome umingr. 
Cheso” sistems che si doprin ju- 
‘ste.par.chei ch'e saltin fir des 
Kabilis, ‘e pondin une pecje ri- 
dicule e vergognose ‘de giarna- 
sie di Injù. nie 

Sì trate dî esplosions erpti 
e dî mancianze di control de- 
nanî des cotulis: nol è fro9 che 
ancje une «dive» dal £ 
tade a Palermo e fo. 
une clape dî spasimanz em tun 
snait tant potent chi 
sdrumi ji dute la'‘:mobilie des 
salis di un hòtel 

Ma ce:rchonis, nomo, ch'e su- 
cedin ta‘chés-tiaris di solfar, 
di naranz edi Umons! 
























olse di vé ii cuviàri spizzà: cu 
lîs pianelis. Une Ciargne anti- 
ghe ‘e risurìs tal stil des ejasis 
Pîr cun tune forme moderne e 
galant che no displàs Ce dife 
renze di Tumiez e di tane' six 
cjargnèi dulà che si fasin sù 
ciasamenz ch'e son dute une 
contradizion al ambient, al ca- 
rater de valade e dal paîs vieri 

No podaressino fluri tai cja- 
nài chel colòr e chè gracie ch'e 
ie la sodisfazion plui biele che 
ît forest al ejate cumò dapît des 
monz? E intant Tarcint ch'al la- 
vore dibessòl e ch'al îùs sflurì 
la sò biolezze tra ì sterps di une 
grivie situazion seconomiche ai 
spiete che sì dedii une man. N 
paîs al domande une industrie 
biel che si tente di gjavàj e di 
ridusi ché pocje ch'al è Ma 
sa: lis rosis "e viarzin i butuî 
sore lis spinîs, e "l fole al trai 
tal monument de Julîa 


n] 
BIEVAN È MESTRE 


Stor Diretàr, 

che altre di mi capitîn in cie- 
se dis di chés puoris feminis 
che 'e van ator a vendi cjocis, 
seudielis e sedons dì len. 

— Dontre seso, paronis? gio. 
— Da Ciauz, disin lor. — E alo- 
re furlanis, nomo? — No, ned- 
tri semo veneti stben che por 
Temo un dialeto mero talicno, 
mezo furono. — Poben, gio, co 
"o sés di Clcut ’o sés furlonis 
come né, parceche Claut, il mon 
ts dis, al è furlan, e vualtris ‘o 
podés favelî cumò ce dialet da 
VL'ostrighe ch'o rolés. 

‘Si riodeve però che chest di- 
scors no.ur smecove a chés puo 
ris cristionis. Tant al è vér che 
une ‘e fas: — Co gerimo putele 
la naestra e il piovan ne disera 
che semo romani perchè il sior 
che "î ga fabricè Claut el gere 
un romano che se ciamave Ciau- 
dio. 

No j dis sior Diretàr ce che 
ur èn spampandt fr doîr di 
«kés peraulis, parceche mi vi 
guire da ridi e di învelegnimi. 
Ma "0 soî restàt, j dis il réra 
sinti che personis studiadis co- 
me è predis e lis mestris ’o ra- 
din a insegnà ol poput chès stu- 


















pidagjinis. No j paria!? Mandi! 
Vigli Olemp 


FERADIS 


Pe direzion de «Patrie» 


Al è pée che il sorestant dai 
trespuerz e des feradis cl è 
sereade une ferovie tal miez 
&Italie: une ferade secondarie 
ch'e di Sulmone e cor sù, 0 miei 
si rimpine, fin a passe 1009 me- 
tros sul nîvel del mar, fin su 
la cueste de Majele. La seleri- 
sion 'e è mostrét cneje ai Fur- 
lavs il grant avigniment e si è 
podît scoltà un toc dal discars 
dal sorestant ch'ol disere: — Il 
stht al è intervignît, ai è judit 
e al judorà. Fignii* presint che 
une ferade ‘e jè miez di civil 
e di svilup. 

Aiore jo mi domendi Cemit 
e Curtine ‘e în giavade une fe- 
rade important che di agn ‘e în 
torave in pro dal Ciadorri? 
Cemit si penzial di \gjaré ci 
Friùl lis ferodis secondarite di- 
sint che £ possif alè masse 
gront e sì fronte un passif piui 
grant cun tun treno scrissinà: 
su pes pichis doi Apenins? O 
vuelîno fà saltà lis sinis par faj 











umen, ma sbalti simpri no je 
une virtàz! Ches:-pinsir al ven 
tal viodi ce tent che la int s'in- 
caluris in rimp di elezions. 

Ai parares che mesi la sche- 
de in wa cassele, di tant in tant, 
al dasti par che it mont al vebi 
di cambià e comed 
come par meracul. Nancje che 
i candidiz a’ fossin magos, che 
cur tun colp di bacheto {cussi 
nius concavin, s0t fa nape, quan- 
che si ere picinins), 2° fasares- 
sîn vigni fr duris lis maraveis 
dal monti No vuei meti in dubi 
ch'a sedin personis piu bravis 
e plui competentis che atris a 
ministrà è comuns. Ma "a je an- 
cie une veretàt che nissun pues 
dinedle: sì podarà combià sîn- 
dics e conseîrs ma la grande 
burocrazie, chè da la love, 'a 
reste simpri là, ui siei berdeis, 
Ta sò sflacje, la sò indolence, ta 
sò prepotence, 

A ce puedial servi un consei 
e un sindic cu la cjadenute in- 
tor dal cuel e cul paron ch'a ju 
mene là ch'al vil e là che ur 
comude ai menadors? 

Chestîs veretà> e’ son stadis 
ditis e torradis a di Cun dut 
chel it marejàt ol si riper e la 
publiche' opinion, jabricade de 
la grande stampe, si lesse in- 
ciantà dai sunadors di flau: da 
la pulitiche! 

Pessade Îa burascje dut al si 
cujete, come dopo une partide 
di baion; chei c'e rivin n fasi 
elei a” pojn il fonz dai bragons 
sul ccreghîn e 0° cirin di come- 
dilu mibr ch'a puedin: chei che 
si son conserpi! il puestur a' 
si consolin  pessam @ ce fan 
clipe, morbîde e gustòse ch'a je 
la poltrone! Si sintiran cncje 
onoréz pai levàrs faz, o di ja, 
@ spesis dal contribuent, e, sal 
vanze un sac di milions di de- 
bit, noi impuarie, il solit con 
tribueni, roe o no vor, al pajo- 
rà oncje l'interes. 

Di îà po 2’ foseran duî il ni 
sibi par sodisfà lis comodità: 
@ benefizì del portit che ju co- 
mande. 




















L’eletor_ invezzi al torne a 
meti il cjdf sot dal jòî e, come 
prime, si ciofarà in te cundizion 
di doré strussià, speragnà, voi. 
però, sfiadà e scombati cu lis 
miseriis, è pinsirs, fis: mafotiis, 
lis csrtulinis color di rose, lis 
daleris blanejis e la burocrazie 
ch'a tu malzrate, lu spele, iu tor- 
mente e iu s’cjafoe! 

Per podé vivi no è reste diri 
che bandonà il paîs, la cjase, ta 
famee e là ator pal mont; par- 
ceche lis solis industriis faro- 
ridis in Friùl @ son lis caser- 
mis e l'emigrazion. Disfà lis fa- 
meis, spopolé ia mont e la cam- 
pagne per tigri lo nestre region 
plui ben in sclavità: sor de la 
fore. 

Sfantade le cioche eletorì, 
no podaressici l'eletdr pensi 





sore aronde domandansi: E cu- 
mò ce co quistat? 

E rindisi cont che ancje che- 
sse volte aî è stàt remendt come 
ch'al si merite! 





n0 ririn moi a ddj c une region 
e a une vile chel respir e chel 
cumiore che ur puarie une fe 





bon atîf di tentis dtris. Altri 

mentri al è miòr di dourman 

che ‘o sin tiare di colonie. 
dfn 





«Le nazioni si formano e si muovono in virtù di una 
«forza motrice la cui origine è sconosciuta ed inespli- 


= tabile ». 


Ma «Chi perde îl sto popolo, la sua nazionalità e la 


«sua lingua, perde anche Dio». 


{lettera aperia al poeta Màjkov) 
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XXI PONTADE 


VI rate - DOUCE FRANCE 

Ai ciri di pensà, di fàsi un ‘Quadri smarit, une indee al. 
maneul dal bore muart. E lis Zovinis cui macez di rosis ’e 
ciantavin. lis piòris ‘e bebeavia te pradarie di rive-sù, 
1a cjampane de glesiute ‘e sunave pe messe, tes stalis l’odòr. 
dal fen, dal putuò e dal lar al cuinéave l'ajar inocent de 
mont. Po une di: — Lajù, te sitàt ch'e lùs là al é un àtri 
vivi... cassù il lavòr nol rint... Cheste ‘e jé une vite dì 
sciàs e di danîz.. Lajù une buste, une pae, l'avignî plui 
uman... — E chés vòs sofladîs di une oréle a cheître su 
lis monz di France ‘e vevin dispierdùt par simpri il fum 
dai fogolàrs, scancelàt un tesaur di tradizions di secui e 
ineade la int tai cjasamenz des metropolis, cence plui une 
muse sù. 

Ce ch'al ere sucedùt tal paîs de viere Potenze celte, 
at sucedeve cumò te sò Patrie furlane. No valeve la pene 
di sierà di stropà lis oràlis, di tasè, il torment, l’aban- 
don e la miserie dal so paîs ‘e saltavin fùr des robis in 
tune fumate nere che dut ‘e cuvieré e no lasse respîr. AI 
sì dretà sù e cun tun pas al fo dongje di une puarte sele 
sade. Al dé un pugn a fuart. Aì rispindé un eco éondar. 
Cu l'anime strente al tacà a cori su pal trei ch'al cirive 
la mont, voltolansi toratòr dai pràz di seà. Ma la stradele 
che lu menave incuintri a lis pichis, sborfadis di blanc, si 
inejastrà a colp fra doi éues taronz ch'e vevin parsore 
nome il celest infinit Te angorie vierte Tunin al vignì 
indevant. E la sò anime strente sì fermà in tun lare di 
cil. di soreli e di tiere che la gjonde gnove lu diliberà 
dal dolòr e lu scjafojà di marivee, Disot dal pas "e cala. 
vin lis clevis incuintri a lis culinis di Provenze e Tajù la 
centine d'arint dal mèr ‘e lusive, supant lis  strissulis 
dai flums e glotint il soréli cui lavris turchins. I paîs si 
poiavin tanche îlocs di néf e paveis di vierte te campagne 
dulà che i ramaz di ulîf e di naranze sì strussavin. Par 
viodi miei al si sfreolà î véi. In tun meracul gnùf a si 
sereave la Patrie di Mirele e di Mistral n 














VILme rate - FRIUL DI AMERICHE 


1 zingars si vevin trai a sclopetadis su l'Avenida Al- 
vear. dopo une barufe discjadenade parvie dal alcul bevàt 
e dal interes ch'al puartave plui bèz-a ùn di lr e mancul 
3 di un diri. La vitime “e jere là su la strade, cui voi di- 
scocolàz e lamis. la lenghe miete fùr di une spaltade di 
tre dine' blanes e Zài, lis talpis în stuart. Nol ere, come 
che sì po viodi, un cristian. E tant mancul un zingar. AI 
ere un puar cjaval, tacét al tamon dal birot, che parvie 
de sò inocenze al veve pajàt pal pecjadòr. Nissun si cu- 
rave dai cjaval e il soréli al lustrave cu la bampe dai siei 
rais la piel de bestie pognete. 

Norine e Vicenz ‘e cjaminavin svuelz, cu la premure 
mate di cui ch'al à une vére di cefà. Il Rio de la Piata al 
sillave. lare come un mar, dilà dai borcs quadris e il Pa- 
ranà al vignive ju. pene di velme, a fondisi adun cun lui, 
tal Atlantic. Norme “e sbisià cui vòi disot dai ramaz des 
palmis ch'e stevin in vuaite sul òr de strade. Un svoladon 
al lusì un lamp su la sità: e al dispari viers il Nort La 
fratate si fermà: 

— Vicenz, ce viaè lune ch'o vin fat! 

— Po si si. E cun chè int su la nîf.! And'ere di ne 
stre. ne si dis di nò ma.. chès fameîs di jù par là. Ti 
visistu? 








— Vustu che no mi visi dal nés a ia bocje? Al ere chel 
miedi tofese ch'al veve simpri gust di vigni a fà une ta- 
bajade cun me sul puint_ al ere il capelan vistàt di ma- 
rinàr cai gràz di cjapitani, furlan come nò... a' erin dòs 
fammeis di Ciasesole: i Faroz ch'e son Za partiz par Entre 
rios, quatri Soclevins, chel Zovin di Lavarian, un trop di 
carpentirs dal Cjanàl di S. Pieri, une famee di Clausét.. 
Po dopo un centenàr di talians de Basse, cence mistîr, a 
cirî furtune come lis passaris dal Vanzeli che ur proviòt 
il Pari celest_ 

Vicenz al mostrà a so sùr il biroé dai zingars ribaltàt, 
# ejaval învuessit, i sbrendui e i pajons intorteàz tes ro- 
vedis. — Ciale ca! S'al fos stàt in Friùil. 

La fantate, che sì ere ciatét un puest, tune fabriche 
di tftssidure, ‘e voltà il ciàf di cheatre bande. La bestie 
j faseve compassion e riviel. 

Il zovin ai spesseà cun Norine viers la fabriche. Biel 
dire levin, si contavin la liende di chel viaò che ju veve 
puartàz de Patrie viere a un mont gnòf. E ur passavin 
te pelicule colorade dal ricuart la rive di Capocabama di 
Riv de Janeiru. il fantastic Pîo de Sucar: une mont a for- 
me di fonc cence cjapiele, e, plui indaùr tal timp, lis 
spuindis di Barcelone in Catalogne, il cret di Gjbiltere, 
l’Afriche e lis Canariis. E jere stade chè la strade di miàrs 
di Furians, partiz par no tornà mai plui, Nol é stàt nome 
Cortez a brusà lis ns par muri o par vinci devant di Mes: 
sico. Nè ‘o vin brusft i revoes de nostalgie e dal sane. 


CE va indenant) 
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La crete che no va 
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EMIGRAZIONE E INVASIONE: BUROCRATICA 


Nella Sacra Scrittura si legge: 
«Non molestare il forestiero: 
aiutalo, dagli ospitalità». In un 
punto però ammonisce: «Non 
introdurre in casa il forestiero. 
che ti caccerà fuori e tu andrai 
ramingo e disprezzato». «Il fo- 
restiero che abita con te nel 
paese salirà sopra di te e diver- 
rà più potente, e tu starai in 
basso, starai al di sotto.. egli 
capo e tu coda». 

Con l'immigrazione meridio- 
nale nell'Alta Italia (una spe 
cie dì nuovo Eldorado) dovuta 
a determinismo economico, si è 
avverato nei fatti il primo av- 
vertimento del sacro testo; poi- 
chè nell’Alta Italia i  meridio- 
nali generalmente furono e sono 
accolti e siutati. 

Invece l'invasione burocratica 
dell'Alta Italia da parte dei me- 
ridionali ha confermato la do- 
lorosa previsione del secondo 
ammonimento. 

E invero l’invadenza burocra- 
tica meridionale (altra cosa 
dalla immigrazione, che, è de- 
ve essere libera) ha il carattere 
di usurpazione; e un'usurpazio- 
ne, anche se attuata a norma di 
legge, non può mai essere le 
gittimata, e le leggi vanno sen- 
z'altro corrette. 

A dimostrare che è un'usur- 
pazione, basti dire che sottrae 
posti, a decine di migliaia, ai 
nostrà figli, che pure hanno di- 
ritto al lavoro per soddisfare ai 
loro bisogni di vita. 

I Hheri immigrati meridiona- 
li col tempo sì ambientano, e 
poi sì fondano con le nostre po- 
poîazioni, ma i burocrati meri- 
dionali non ne sono sempre in 
grado, perchè in buona parte 
imposti e di passaggio. 

Poverì buroerati! (Taluni pe 
rò diventano ricchi). ® 

Noi per le frequenti loro pe- 
regrinazioni lì consideriamo an- 
che un po” come nati in treno, 
e come apolidi nei confronti del 
le nostre popolazioni, tra le 
quali (forse per la loro specifi 
ca funzione} non sempre lascia 
no eredità d'affetti. 

Ma è da notare l'arte d'inva- 
sfone dei ceti burocratici. Ven- 
gono infatti a ondate successive 
come le cavalette. 

"La prima ondata è quella de- 
gli stessi funzionari. 

La seconda è quella dei pa- 
renti e deì protetti, che i fun- 
zionari chiamano qui e cercano 
di collocare in tutti i posti d'im- 
piego, che sia possibile creare 
@ far trovare vacanti. 

Infine Îa terza ondata è quel- 
la che creano i vari parenti ed 
amici meri i nelle nostre 
aziende, come se un agente del- 
le tasse, a mo” d'esempio, si rì- 
volgesse per ciò ad un indu 
striale; questi si troverebbe in 
un certo disagio a dir di no; e 
così si ha una vera invadenza, 
benchè superficialmente non 
sembri tale. 

Gli studiosi punto o poco sì 
sono curati del fattore psicolo- 
gîco determinato dall'invasione 
burocratica da parte dei meri 
dionali nel Nord che (în buona 
parte) è usurpazione burocrati 
ca. lesiva del diritto naturale. 

H Nord sì vede comandato e 
quindi retrocesso dai burocrati 





retto o in qualche modo mitiga- 
to, altrimenti il generale risen- 
timento persisterà. GH altri in 
convenienti di ordine psicologi 
co 0 realistico tra Nord e Sud, 
potranno correggersi col tempo; 
ma a questo disagio va posto 
rimedio subito perchè il risenti- 
mento per l'usurpazione buro- 
eratica persiste; e siamo contra- 
ri proprio ad essa. E’ un delitto 
volere per il Nord burocrati 
del Nord? 

I reggitori delle città e delle 
provincie dell’Alta Italia, con 
le loro popolazioni, assistono u- 
miliati al fatto che le loro inì- 
ziative e i loro progetti debba- 
no attendere il benestare dei 
cuculi meridionali e romani E 
una offesa alla dignità; uno 


sconcerto che non si tollera più 
neanche nelle poche Colonie ri- 
maste sotto il tallone dello stra- 
niero, nè fu mai sofferto in Alta 
Italia; 0, se lo fu, îo fu soltanto 
sotto dominazioni prepotenti e 
rovinose. 

Ma che ciò avvenga in questo 
, quando ogni anno il 
Italia manda cinquecento 
miliardi în aiuto per le pensio 
ni © per l'assistenza a quelli del 
Sud; è una cosa che non va. 

Quando ci sveglieremo, a rî- 
chiedere funzionari, giudici, no- 
tai, insegnanti e addetti nostri; 
anzichè estranei? 

Di questi estranei non dire 
io, come Barzini sul «Corriere 
della Sera», che siano degli af- 
famati, Saranno più poveri, sa- 
ranno î fratelli, ma anche tra 
fratelli vanno rispettati l'ordine 
naturale e la giustizia distribu- 


te 








Patrie dal Friòl 


tiva, che non sono affatto ri- 
spettati per esempio quando 
nelle nostre vallate ì notai ber- 
gamaschi sono sostituiti da no- 
tai meridionali, tipica la Val 
Brembana con cinque notai: un 
po’ può andare, ma ara è trop 
po. Di questo passo le sorti no- 
stre e non solo burocratiche, 
sono in mano di meridionali. 
Ricordarsi che l'istituzione è 
l'uomo. Da lui, infatti, dipende 
il retto funzionamento in tutte 
le Amministrazioni. 

Occorre il poliziotto, il giudi- 
ce locale, regionale; che abbia 
la prima delle competenze, 


Gli slavi del Holise vogliono una calfelra: 





indole, del diaîcito o della lin- 
gua, ecc. tutte cose che non può 


E” la struttura interna dello 
Stato che va mutata, non cen- 
tralizzato come oggi, bensì re 
gionalizzato; come lo vuole la 
Costituzione. 

dr. Guido Calderoli 


Il Trentino sotto |’ Austria 


Troviamo opportuno ripetere 
qui un giudizio di Benito Mus- 
solini {dalle memorie su «Il 
Trentino veduto da un sociali. 
sta», note e notizie, Firenze, a 
1981, pag. 72): 

«Nelle riunioni potete dire 
cià che mon sì tollererebbe in 
Italia. I cortei nelle strade so- 
no permessi. Quando siano im- 
prorvisati le Polizia è meno 
brutale e senguinaria di quella 

taltona. La Polizia sì compone 
di trentini — originari però dal- 
le velate. — Gli agenti di Poli- 
zia hanno quasi tutti famiglia e 
non sono, come in Italia, mal 
visti e odiati dal resto della po- 
polazione. 

Le Polizia austriaca non è fe- 
roze come suppomgono quelli 
che sono rimasti al 188. Le mo- 
nette sono abolite, così nelle As- 
sisi mancono le gabbie... I regi- 
me corceraria a Trento e Rove- 
reso è infinitamente migliore 
dell'italiano (NdR Qui Musso 
lim perle per esperienza pro- 
pria). Silvio Pellico non po. 
trebbe più scrivere le sue lo- 
mentose memorie. Le celle sono 
comode. Îe finestre ron sono e 
bocca di ixpo come nei cellulari 
itelîoni, In disciplina non è mol- 
ta rigida». 

A proposito di disciplina car- 
ceraria, vale la pena ricordare 
i seguente episodio, che trova 
conferma nell'archivio degli at- 
ti del Tribunale dì Trento. 








I detenuti che intendevano 
lavorare, venivano accompa- 
guati quindici 0 venti alla volta 
da un secondino iguardia car- 
ceraria) armato di uno stiabo- 
lore (la cui lama però non a- 
vrebbe potuto vedere la luce 
det sole perchè da decenni ar- 
rugginita nel fodero) presso ii 
deposito legnami Angelini, in 
corso Tre Novembre, a spaccar 
legna, ed erano retribuiti. Non 
erano ammanettati nè carichi 
di catene; camminavano a due 
per due, e ciò permetteva loro 
di fermarsi lungu il tragitto con 
qualche conoscenie ed entrare 
anche în qualche osteria a bere 
un bicchiere o un grappino, alla 
staffa Raggiungerano poi i com- 
pagni, magarì sul posto del la- 
voro. 

Volle il caso che uno di que 
sì ritardatari, una sera versa le 
1239, nel rientrare al carcere sì 
fosse fermato un po' più del 
necssao nello spaccio tabac- 

i e grappa all'angolo di piar- 
za Fiera - via Santa Croce Pas. 
sando così solitario davanti al 
Tribunale per andare al carce 
re, venne notato dal presidente 
del Tribunale. dott. Schuma- 
cher, che potè osservare come 
questo detenuto si porlasse a- 
vanti la porta del carcere, suo 
nasse il campanello e entrasse, 
come farebbe un cliente che en- 
tra di notte all'albergo. 

(Cunttaze ta IV. peg) 


grande epidemia che colpì l'Istria lo- 
TO presunta terra di provenienza ed 

frequenti guerre fra Venezia © 
raustria. Più tardi molti fuggirono 
dalla loro terra per sottrarsi alle in- 
vasioni turche. Una ragione che ebbe 
nos piccola importanza fu certo il de- 
siéerio della Repubblica Veneta di 
oostruîre. tramite queste emigrazioni, 
Masì di uomini fidati per | suoî traf 
sulla costa orientale del Regno 
Nipolctano. 











€ delle pestilenze, sia per la lotta 
zoce che egli sostenne contro i Tur 
chi E proprio sotto la ua guida le 
truppe croste, appoggia: papa 
Clemente VIL inflissero agli tufedeli 
nel 15 una distro sconfitta a 
Citsta, in Dalmazia, Fu una splendida 
vittoria, ma richiese un grande con- 
tributo di sangue da parte dei cri. 
stioni. 

questo evento bellico 


«bano» viene appunto 
«Ivan Dorice», cioè «Gioranni dalle 
madri vedore: 


gli sto 
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trare con sicurezza, Su di essa & in- 


cisa la formula magica «Rotas - Opo- 
ra - Tenet - Arepo - Satore. 


I LADINI DEL FRIULI 


AI dott. Silvius Magnago 
Presidente della SVP. 
Bolzano 
Abbiamo letto in Realtà 
Sudtirolese” i brani salienti 
del vostro appello radiodif- 
fuso il 24 e il 25 ottobre u.s., 
e abbiamo notato che parlan- 
do dei ladini non avete ac- 
cennato a quelli delle pro- 
vince di Udine e Gorizia, ai 
friulani cioè, che costituisco- 
no il gruppo di stirpe ladina 
più numeroso, come risulta 
dalla carta allegata, anche se 
gli italiani lì qualificano — 
più o meno ironicamente — 
”italianissimi’. Se usussero 
sistematicamente la loro lin- 
gua costituirebbero senza al- 
cun dubbio la più’ grande 
minoranza” della Repub 
blica. 


Vi saremo molto grati se 
vorrete tenerlo presente. 

Cordiulissimi saluti. 

Moviment Autonomist Furlan 


UDINE 
Via Vittorio Veneto, 44 


Telefono N. 26-83 
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di dut une direzion liberade dai 
berdeis burocraties dar dal e- 
sempli dal ent autonomo de 
Tennessee Valley — USA. — 
the senze spesis pal guviàr fo 
der) al è rivàt a fà lavàrs im- 
‘ponenz. I nestris interes nus 
‘obléin cumò a considerà ancje 
l'afar Sade ch'al pò rapresentà 
‘“l'pont di pertenze pe industria 


Datìr de impinion di putros 
‘nostrans inocenz chest monopo- 
E al vares vit di puertànus be 
njessi e soléf pe disocupazion. 
In pen iî eletrics ‘e àn fat dome 
i làr afirs e ancje chei as 
ebreo polac: ‘e son rivàz fintre- 
mai al pont di litigà par no psià 
‘o par tirà in tune lis pesariîs 
dovudis ai comuns restàz senze 
‘aghe. Si à olùt insumis raspà 
‘dute no da far nia 

*E disin.che 7 monopoli ele- 
tric al sedi un stàt pluî potent 
che no la republiche, ma la 
‘Sade sì è dismentesde de nestre 
adiazion particalire Ha aghi o 
vegnin jù des monz, ’e traviàr- 
sin it Friùl, "e van tal màr fur. 
lan e dome î Furlans ’e podevin 
disponi-de plui impuartante ri- 
‘cjezze de lòr tiare. 

7 "O sin stàz potis, Iu ricognos» 
.sìn: il pan dai potis al prin 
“iche sì mangie e la Sade 'e à 
«rofitàt di cheste situazion par 
implantà e imponinus un sistem 
di sfrutament a ùs'colonifl. Ma 
i timps des ciamesis neris "e sun 









Ciò. che è stato fatto | 


UT:OZzIonUI } asaszios pp efard 1 


SUA COLOSSALE TRUFFA: DENNCIATA © RILA. CAMERA 


jottralti alla Cassa peril Mezrogiomo 


Centinaia di-milio: 
L'on. Preziosi, del PDI, ha ri. 
volto una interrogazione ai 
nistro presidente del Comitato 
dei ministrì per ta Cassa del 
Mezzogiorno e si ministri degli 
Interni, delle Finanze e della 
Marina mercantile, «per cono 
scere se le autorità del Governo 
abbiano qualche informazione 
— anche attraverso l’azione dei 
corpì istituzionalmente preposti 
alla tutela dell'ordine pubblico 
e alla repressione dei reati e 
delle frodi fiscali — delle de 
nunce largamente diffuse nella 
pubblica opinione del litorale 
salernitano, circa l’esistenza di 
una vasta e bene organizzata at- 
tività per la frode dei contributì 
statali che la Cassa del Mezzo 
giorno destina all'incremento 
dell’attività «peschereccia». 
«Secondo tali voci — afferma 
l'interrogante —, armatori, for- 
nitori dî materiale, dirigenti dì 
cooperative pescatori, e altri in- 
dvidui, sarebbero a capo di una 
vasta organizzazione che esten- 
derebbe le sue trame dai paesì 
marittimi del Salernitano ad al- 
tre zone del territorio nazionale. 
«La frode si svolgerebbe in 
tre momenti distinti che, ricol- 
legati, metterebbero evidente 
mente in essere molteplici e 
continue estorsioni ai danni del- 


Dl Treat sotto l'Austria 


(Canituaa delle IL pngi 

La fatto del genere, oggi e 
fuso ed impassibile, provoche- 

rebbe una immediata inchiesta 


sorveglianza e doverosa segna- 
lazione al procura! > generale. 


Sapete invece cosa è successo 


gna, regolare serramenti e tal- 
volta anche incantinare il gra- 
spato). Dal carcere alla casa an- 
davano e tornavano non scor- 
H:lavoro veniva retribuito 
i più avevano il vitto. 








Da ‘«Realtà Sudtiralese». 





la Cassa per il Mezzogiorno con 
un giro di affari per centinaia 
di milioni. All'inizio gli armato 
tì interessati presentereb-.cro 
alla Cassa preventivi rilasciati 
da case produttrici per reti, mo- 
torì marini, altrì attrezzi da pe 
sca e perfino per la costruzione 
di imbarcazioni di varîo tonnel- 
laggio. Tali preventivi, talvolta 
anche maggiorati, verrebbero 
presentati alla Cassa per il Mez- 
zogiorno per ottenere la conces- 
sîone di contributi che dovreb- 
bero essere utilizzati per gli ac- 
quisti preventivati onde incre 
mentare l'attività di pesca. Se 
nonchè tali acquisti non verreb- 
bero fatti, î contributi distratti, 
è le case che hanno prestato il 
preventivo verrebbero compen- 
sate della lora ipazione al 
raggiro mercè l'incasso di una 
aliquota del ricavato corrisnon- 
dente a poco più dell'importo 
ufficiale dell'IGE. Ma poichè è 
necessario che il materiale «ac 
quistato» venga collaudato, si 
ricorrerebbe a falsi collaudi dì 
materiale già usato e convenien- 
temente truccato, neì quali sî 
dice che sarebbero caduti in 
buona fede, complici involonta- 
ri, alcunî sottufficiali di Marina, 
î quali vengono destinati a detti 
collaudi malgrado siano privi di 
qualsiasi competenza in ma 
teria 

«Sembra ancora che ultima- 
mente un'industria ligure abbia 
messo a disposizione degli orga- 
nizzatorì di detti raggiri, per i 
falsi collaudî, un camion di reti 
da pesca dei vari tipi; camion 
che, dopo il collaudo, riparte per 
altre zone». 

«Data la gravità e la diffusio- 
ne delle denmnce surriferite — 





1 ione — i 
sottoseritto chiede agli onli M- 
nistri interrogati, ciascuno per 


per accertare la consistenza 
talî pubbliche: voci, della loro 
i è fatti reali, on- 
de provvedere, în caso che tale 
î venga în tutto 0 
dà - 


gente all'interrogante che la po- 
lizia tributaria — ove occorra 


lità degli inquisiti nel sorpren- 
dere la buona fede di indagatori 
sprovvisti delle necessarie com- 
petenze tecniche — compia una 
accurata indagine negli ambien- 
ti îndicati, e cioè presso le coo- 
peratîve di pescatori, gli arma- 
torî da pesca che hanno fruito 
di contributi e le case fornitrici 
di attrezzature sui quali preven- 
tivi i contributi vennero con- 
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CANCIANI 


LIQUORI DI LUSSO 


PREMIATA DISTILLERIA 
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Servizis par tanle dî porcelane 
di dutis lîs marcjis e di ogni 
presit. 


I 
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| GRAN DEPDESIT 


Sedons, pirons e dut ce ch' al 
covente pe cusine di azzdr inos- 
sidabil, darintà! des mibr firmis 
e di ogni presil. 
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Sersizis di cafè, tè e facis di 
dutis Ils marcjis e di ogni presit. 
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Por gnozzis, batisims, cresimis, 
fiestis dal non e di nassite, il 
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